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AmV                          DV                     EVII  
З а  о г р а д о й ,  ч ё р н о ю  о г р а д о й ,  
AmV                          DV                            EVII

 глиссандо 
у  с т у п е н е й  к р а с н о й  к о л о н н а д ы  
 FVIII                                  EVII   глиссандо 
б е л ы й  с н е г  в н и з у ,          
FVIII                                       EVII             
                                                      �e �d c d   
ч и с т ы й ,  к а к  в  л е с у .  
 
На снегу, случайный, как прохожий, 
розовой позёмкой запорошен, 
ломкий, как луна, 
гордый, как струна, 

старый лист – когда-то был газетой, 
но уже давно забыл про это, – 
чуть привстал, шурша, 
                                               3  �e �d c h 

      с д е л а л  п е р в ы й  ш а г ,  –  
Am     4                                                                                                             Dm  5   �g  �f  �g 

 о н  в с т а л  н а  н о с о ч к и  и  п о д н я л  н а д  с н е г о м  п л е ч о ,  
     E7  4                                                Am                           F                E7  
и  в о т  у ж е  к р а я  е г о  т р е п е щ у т ,  к а к  к р ы л ь я ,  
       Am                                                                                             Dm  5   �g  �f  �g 

и  л о м к а я  г р у д ь  в ы г и б а е т с я  в з д у т ы м  п л а щ о м ,   
             E7  4                                                                                  Am                    F             E7 

и  в  к а ж д о й  б ы в ш е й  с т р о ч к е ,  в  к а ж д о й  б у к в е  –  у с и л ь е .  
 
Ах, что же толкает меня на холодный металл? 
Он  мрачен  –  ну, конечно  же,  усталость, усталость. 
Ну, милый,  ну, правда  же, –  просто ты  очень устал. 
Но я уже лечу, уже немного осталось... 
Am  6                               D  5                        F 
 �h               a       h        a 
 . . .Т р о е ,  т р о е  –  в е ч н о  в т р о ё м  
       E    F             E       F    E 
       �e    f                 e          f      e      d          �c  �h  
б у м а г а ,  ч у г у н  и  в е т е р .  
       Am                                   D                                             F 
В  н е й  –  п о р ы в ,  и  с д е р ж а н н о с т ь  –  в  н ё м ,  
E   F      E     F      E/�e    �d           �c   �h 
и  н е  в и д е н  т р е т и й . . .  
AmV  1                      DV                      EVII 

З а  о г р а д о й ,  ч ё р н о ю  о г р а д о й  
  FVIII                                 EVII       AmV 

б е л ы й  с н е г  в н и з у . . .  
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